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1. Oppekava nimetus: B2-tasemeeksamiks ettevalmistav eesti keele taienduskoolitus.

2. Oppekavariihm: Keeledpe

3. Oppe kogumaht

B2-taseme kogumaht on 500 akadeemilist tundi, millest 280 tundi on kontaktdpet ja 220 tundi iseseisvat
t60d.

Iseseisvaks tooks on tunnis Opitu materjali  kinnistamine, uue sBGnavara OGppimine,
grammatikastruktuuride harjutamine, lthitekstide lugemine, tekstide kirjutamine ja (lesannete
ettevalmistamine. Oppeprotsessi kaigus vaadatakse filme, loetakse raamatuid, vaadatakse uudiseid,
lahendatakse harjutusi.

4. Oppekava koostamise alus:
“Euroopa keeledppe raamdokument: dppimine, Opetamine ja hindamine”
“Euroopa keeledppe raamdokumendi sdsarviljaanne 2023”
Anu-Reet Hausenberg jt “Iseseisev keelekasutaja. B1- ja B2- taseme eesti keele oskus”

5. Oppe sihtgrupp, dppe alustamise tingimused,

Oppe sihtgrupp
Kursus B2 on suunatud téiskasvanutele, kes vastavad vahemalt tihele jargnevale tingimusele:
e on IGpetanud B1 taseme keelekursuse,
e on sooritanud riikliku B1-taseme eksami tulemusele 60% vG6i rohkem,
e on sooritanud riikliku B2 taseme eksami tulemusele vahemikus 50% v6i rohkem,
e on l6petanud B2 taseme keelekursuse ja soovivad oma teadmisi tdiendada.

Opingute alustamise tingimused
Kursusele registreerimise eelduseks on eesti keele oskus vahemalt tasemel, mis vastab eelmisele
keeleoskustasemele (B1).
Keeleoskuse vastavust kontrollitakse koolitusfirmasisese keeletesti abil.
Testi kirjeldus ja labiviimise kord
o Test koosneb kirjalikust ja suulisest osast, et hinnata dppija erinevaid osaoskusi (kuulamine,
lugemine, kirjutamine, radkimine).
« Kirjalik osa sisaldab grammatikat, sdnavara, lugemis- ja kuulamisiilesandeid.



e Suuline osa viiakse labi 6petaja voi metoodiku juhendamisel, kasutades vestlust, pildi kirjeldust
vOi arutelu tuttaval teemal, et hinnata suulist enesevaljendust ja kuulamisoskust.
o Test viiakse labi traditsiooniliste dppevahendite abil (paberil vai elektrooniliselt).

Testi koostamise allikad ja hindamine

e Testi  koostamisel ldhtutakse Euroopa keelebppe raamdokumendi (CEFR)
tasemekirjeldustest ja Riikliku Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskuse valjaandest:
A.-R. Hausenberg jt , Iseseisev keelekasutaja. Bl- ja B2-taseme eesti keele oskus* (REKK,
2008).

o Kisimused ja ulesanded on koostatud autentsete keelematerjalide pdhjal: ajaleheartiklid,
kuulamistekstid, vestlussituatsioonid ja kirjalikud tlesanded.

o Test loetakse edukalt sooritatuks, kui 6ppija saavutab vahemalt 60% testi kogutulemusest.

o Kui testi tulemus on 60% v6i rohkem, on Gppija valmis osalema B2 taseme kursusel.

o Kui tulemus j&ab alla 60%, soovitatakse Oppijal alustada madalama taseme kursusest (nt
B1.2), et arendada vajalikke eeloskusi.

Vastuvotu kord
« Oppija vdetakse kursusele sooviavalduse alusel.
o Kursusele vastuvott kinnitatakse koolituslepingus ja registreerimislehel, mille allkirjastamine
annab Oiguse osaleda 6ppet6os.

6. Oppe eesmargid

Kursuse eesmark vastab Euroopa Gihtne keeleoskusststeemi (CEFR) keeleoskustasemele, kus Al-
A2 on algtasemel keelekasutaja, B1-B2 on iseseisev keelekasutaja.

Eesmargid: Omandada keeleoskuse tase B2, mis vGimaldab dpitud teemade raames tulla toime
iseseisva suhtlemisega Uhiskonnas kdikide B2-taseme teemade ulatuses.

7. Opivéljundid:
Kursuse I16puks 6ppija:
Kuulamine
1. Madistab selgelt ja standardselt esitatud konet tuttavatel ja huvipakkuvatel teemadel (nt t6o,
Oppimine, thiskond).
2. Saab aru pikematest ettekannetest, aruteludest ja vestlustest, kus esitatakse nii fakte kui ka
arvamusi.
3. Modistab raadio- ja telesaadete ning filmide pd&hisisu, kui keelekasutus on selge ja standardne,
ning tabab peamisi seisukohti ja argumente.
4. Moistab t60 vOi Opingutega seotud juhiseid ja rakendab neid praktilistes olukordades.
5. Analidsib kuulatut, teeb jareldusi ja eristab olulist teabest.

Lugemine
5. Modistab ajaleheartiklite ja arvamuslugude pdhisisu ning autori peamisi seisukohti tuttavatel voi
uhiskondlikult olulistel teemadel.
6. Moaistab ilukirjanduslikke ja faktilisi tekste, kui need on selgelt tiles ehitatud ja teemalt tuttavad.
7. Leiab ja Uhendab teavet mitmest tekstist, teeb Uldistusi ning tuvastab teksti eesmargi ja
tonaalsuse.



Raakimine
8. Vestleb ladusalt ja spontaanselt erinevatel igapéeva- ja t6dga seotud teemadel, osaledes
aruteludes ning jagades oma seisukohti.
9. Esitab ja pbhjendab oma arvamust, esitab poolt- ja vastuargumente ning reageerib teiste
seisukohtadele sobival viisil.
10. Peab luhikese ettevalmistatud ettekande tuttaval vdi huvipakkuval teemal, kasutades sobivat
sOnavara ja sidusaid véljendusvahendeid.
Kirjutamine
11. Kirjutab selge ja hasti struktureeritud teksti tuttavatel voi t66- ja igapéevaeluga seotud teemadel
(nt ametikiri, e-kiri, aruande vOi kaebuse llhiversioon), valjendades oma arvamust ja
pdhjendades seisukohti.
12. Kirjutab llhikese ulevaate vdi kokkuvdtte loetud voi kuulatud tekstist, tuues vélja pdhiidee ja
olulisemad detailid.

8. Oppekeskkond

Kool asub ajaloolises hoones Tallinna kesklinnas aadressil Kaupmehe 8, kus selle kasutuses on viis
hoone esimesel korrusel paiknevat spetsiaalselt sisustatud auditooriumi. Kooli ruumides on nii péeva
kui ka elektrivalgustus, ventilatsioon ja WiFi. Auditooriumid on sisustatud Gppeasutustele méeldud
mooblit tootva ettevdtte Thulema toodanguga. Oppekvaliteeti tagavad igale dpetajale kittesaadavad
interaktiivsed nutitahvlid, arvutid ja projektorid. Kooli varustus véimaldab viia uheaegselt l1abi dppetddd
nii auditooriumites olevate dpilaste kui ka distantsGppel viibijatega. Koolil on lai valik tundides
kasutamiseks mdeldud Gppematerjale.

9. Oppematerjalid

PdhiGppematerjalid
1) Mall Pesti, Helve Ahi. K nagu Kihnu. Tallinn: Dialoog, 2014.
2) Elina Peial. Eesti keele vihik tasemele B2. Tallinn: Studium, 2017.
3) S. Rammo, M. Teral. Eesti keele grammatika pdhireeglid. Eesti keelt voorkeelena Gppijatele.
Tallinn: Studium, 2015.

Lisamaterjal

Kristi Saarso. Késikaes.

Mare Kitsnik. Eesti keele 6pik B1-B2 ja Eesti keele toovihik B1-B2. Tallinn: Studium, 2012.
Mall Pesti, Helve Ahi. T nagu Tallinn.

Mare Kitsnik, Leelo Kingisepp. Avatud uksed.

Inga Mangus, Merge Simmul. Tere taas

Martin Ehala, Mare Kitsnik. Praktiline eesti keel

Aino Siirak, Annelii Juhkama. Kdnele ja kirjuta digesti

Aino Siirak, Annelii Juhkama. Siivenda ja tdienda oma eesti keele oskust

Raili Pool. Eesti keele verbirektsioone.

M. Kitsnik. Praktiline eesti keel teise keelena. B1, B2. 2013

M. Kitsnik. Eesti keele 6ppekomplekt. B1, B2. 2013

Eesti Keele Sihtasutus 2014. Eesti keele PGhisGnavara sonastik, Eesti Keele Instituut
L. Kingisepp, P. Kartner. Mangime ja keel saab selgeks. 2015



S. Rammo, M. Teral, B. Klaas-Lang, M.Allik. Eesti keele dpik taiskasvanutele. 2012

Euroopa keelemapp (Vilja to6tatud Dialoogi poolt Rahvusvahelise Euroopa projekti Eurolntegr ELP
raames). 2007

Iseseisev keelekasutaja. B1- ja B2-taseme eesti keele oskus. 2008

Eesti ajalehed ja ajakirjad.

Osalejatele on Gpetaja poolt komplekteeritud Sppemapid lisamaterjalidega. Lisamaterjalina kasutatakse
Opetaja poolt koostatud Oppematerjale. Oppijatele jagatakse materjalid paberkandjal ja/voi
elektroonilisel kujul.

Opetaja poolt koostatud 6ppematerjalid:

e to0lehtede kogumik;
o pildimaterjalid ajalehtedest, internetist.

Veebipdhised materjalid ja testid:

https://knaqukihnu.ee/

https://Kirjatark.ee/tere-taas/

www.harno.ee

www.eki.ee

www.efant.ee/std

www.sonaveeb.ee

www.kutsekeel.ee

www.innove.ee/eksamid-ja-testid/eesti-keele-tasemeeksamid/
https://keeleweb?2.ut.ee/kursused/autentsetel-vestlustel-pohinevad-keeleoppedialoogid-koos-
harjutustega — autentsetel vestlustel péhinevad keeledppedialoogid koos harjutustega
www.integratsioon.ee/eesti-keele-maja

www.err.ee/

www.vikerraadio.err.ee

WWW.Nnovaator.err.ee

www.jupiter.err.ee/video.

www.keeleveeb.ee

www.glosbe.com

www.filosoft.ee

10. Oppekava sisu

Kursus pdhineb Mall Pesti ja Helve Ahi dpiku K nagu Kihnu teemadel 1-15, Elina Peiali materjalil Eesti
keele vihik tasemele B2 ning dpetaja koostatud materjalidel.

Oppe sisu toetab Oppija iseseisva keelekasutaja oskuste kujunemist, keskendudes praktilistele
keelekasutusolukordadele t66-, dppimis-, kultuuri- ja igapdevaelus.

Mina ja teised

e Enesetutvustus, elulugu, paritolu, huvid ja véaartused.
e Suhted perekonnas, sdpradega ja tool.


https://knagukihnu.ee/
https://kirjatark.ee/tere-taas/
http://www.harno.ee/
http://www.eki.ee/
http://www.efant.ee/std
http://www.sonaveeb.ee/
http://www.kutsekeel.ee/
http://www.innove.ee/eksamid-ja-testid/eesti-keele-tasemeeksamid/
https://keeleweb2.ut.ee/kursused/autentsetel-vestlustel-pohinevad-keeleoppedialoogid-koos-harjutustega
https://keeleweb2.ut.ee/kursused/autentsetel-vestlustel-pohinevad-keeleoppedialoogid-koos-harjutustega
http://www.integratsioon.ee/eesti-keele-maja
http://www.err.ee/
http://www.vikerraadio.err.ee/
http://www.novaator.err.ee/
http://www.jupiter.err.ee/video
http://www.keeleveeb.ee/
http://www.glosbe.com/
http://www.filosoft.ee/

Viisakus ja suhtlemisstiil eri olukordades.
Emotsioonide ja hoiakute valjendamine.
Lihiettekande ja arvamusavalduse tegemine tuttaval teemal.

Haridus ja enesearendus

Oppimine ja elukestev dpe.

HaridusvGimalused Eestis.

Koolitusel osalemine, avalduse ja motivatsioonikirja koostamine.
Eriala ja Gppimisega seotud sbnavara.

Iseseisva Oppimise oskused ja e-Oppekeskkonnad.

TO60 ja ametielu

Tdootsimine ja todintervjuu.

Tookuulutuse ja ametijuhendi maistmine.

Tdoulesannete ja toopédeva kirjeldamine.

Probleemi arutamine té6koosolekul.

CV ja ametikirjade (kaaskiri, vastuskiri, jareleparimine, kaebus) koostamine.

Igapéevaelu ja elukeskkond

Kodu ja elukoha kirjeldamine.

Utirimine, ostmine, hooldus ja remont.
Kaebuse esitamine teenusepakkujale.

Juhiste mdistmine ja ohutusnduete jargimine.

Tervis ja heaolu

Aursti vastuvotule registreerimine, terviseprobleemide kirjeldamine.
Tervishoiuteenused, retseptid ja ravimid.

Tervislik eluviis ja toitumine.

Vaimne tervis ja stressi ennetamine.

Aursti juhiste mdistmine ja selgituste andmine.

Vaba aeg ja kultuur

Hobid ja vaba aja tegevused.

Kultuurisuindmused (kino, teater, kontsert, festival).
Eesti kultuur ja rahvatraditsioonid, tahtp&evad.
Arvustuse ja arvamusavalduse kirjutamine.

Arutelu lemmikfilmi voi raamatu teemal.

Teenindus ja tarbimine

Ostmine ja tagastamine, hinnavordlus.
Tarbijakaitse ja digused.



e Reklaam ja kampaaniad, kriitiline suhtumine reklaami.
o Pretensiooni ja jareleparimise koostamine.
o Pangateenused ja igapdevane asjaajamine.
Reisimine ja transport
o Reisiplaanide tegemine ja majutuse broneerimine.
o Transpordivahendite ja liikluse sBnavara.
e Abi kutsumine ja probleemolukorra kirjeldamine.
« Pretensiooni esitamine reisiteenuse osas.
Keskkond ja loodus
e Ilm, kliima ja aastajad.
o Keskkonnahoid ja taaskasutus.
o Prugi sorteerimine ja jatkusuutlik tarbimine.
o Eesti loodusobjektid ja vaatamisvéarsused.
o Arutelu looduse ja keskkonna teemadel.
Meedia ja teave
o Uudiste lugemine ja kuulamine, seisukohtade valjendamine.
e Reklaamid, teadaanded, kuulutused.
« Info otsimine internetist ja e-teenused.
o Sotsiaalmeedia roll ja mdjud.
o Tehisintellekti ja tehnoloogia teemaline arutelu lihtsas keeles.
Grammatika
NimisGna: kdanded ainsuses ja mitmuses, Uhildumine omadus-, arv- ja ases6naga, liitsdnad.

Tegusdna: podramine (olevik, liht-, tais- ja enneminevik), rektsioon, sihilised ja sihitud tegusnad,
tegevusnimed, kesksonad.

ArvsOna: pohi- ja jargarvsdnade kddnamine.

Asesona: kadanamine ja Ohildumine nimisdnaga.

Ees- ja tagasonad, kaassonad.

Muutumatud sénad: sidesdnad, méarsdnade vordlusastmed.
Lauseehitus: sdnajérg, rind- ja pdimlause, lauseliihendid.

Modaalsonad ja viisakusvéaljendid.



Lisaks vdidakse kursuse jooksul valikuliselt l&bivate teemadena Oppida ka teisi B2-taseme
grammatikateemasid.

11. Oppemeetodid ja 6ppevormid
Oppet6d toimub erinevates vormides:

o Kommunikatiivne keeledpe — vestlused, rollimangud, intervjuud.

o Paaris- ja rihmat6o, arutelud ja vaitlused.

o Kuulamis- ja lugemisiilesanded autentsete tekstide pdhjal.

o Kirjutamisulesanded: ametikirjad, arvamuslood, arvustused, kokkuvdtted.
e Suulised esitlused ja projektid (nt kultuuri- v8i to6teemal).

« Oppimine digikeskkondades (sonaveeb.ee, err.ee).

o Refleksioon ja enesehindamine kursuse I6pus.

12. Oppekeel: vene keel, eesti keel, inglise keel

13. Opetajate nimed ja kvalifikatsioon. Koolitust viivad 1abi koolitajad, kellel on:

o korgharidus ja magistrikraad pedagoogika, psiihholoogia, keeledppe vdi filoloogia erialal,
o eesti keele kui teise voi vodrkeele dpetamise kogemus tdiskasvanute koolituses;

o pikaajaline dpetamiskogemus uldharidus- ja tdienduskoolituses;

o oskus rakendada kommunikatiivset ja toimingupdhist keeledppe metoodikat;

o padevus kasutada digitaalseid dppevahendeid ja veebipdhiseid dppematerjale.

Koolitajate valikul arvestatakse, et neil oleks piisav erialane ettevalmistus, metoodiline padevus ja
praktiline kogemus eesti keele dpetamisel B2 tasemel.

14. Opingute I5petamise nduded. Hindamismeetod ja -kriteeriumid

Opingute I16petamise tingimused
Kursus loetakse 16petatuks, kui dppija on:

1. osalenud véhemalt 75% Gppetdost,

2. taitnud dppekava mahus esitatud tlesanded ja koduttod,

3. sooritanud koolisisese 16putesti vahemalt 60% kogutulemusest.
Kursuse 16pus labiviidav koolisisene 10putest hdlmab nelja osaoskust: kuulamine, lugemine,
raakimine ja kirjutamine.
LOputest loetakse sooritatuks, kui Gppija saab vahemalt 60%-tulemust. Kursuse I6petamist tdendab
keelekeskuse poolt véljastatud tunnistus.



LGputesti allikad ja koostamise pdhimdtted
LOputest koostatakse jargmiste materjalide ja allikate pdhjal:
o Mall Pesti ja Helve Ahi K nagu Kihnu (Dialoog, 2014) — pdhidpik;
o Elina Peial Eesti keele vihik tasemele B2 (Studium, 2017);
o kursuse jooksul labitud lisamaterjalid ja e-Oppematerjalid;
o autentsed tekstid ja kuulamisallikad (nt ERR Novaator, Vikerraadio, Postimees, sonaveeb.ee);
e CEFR-i ja REKK juhendmaterjalid (Hausenberg jt , Iseseisev keelekasutaja*, 2008, Kerge
,, Vilunud keelekasutaja*).
Testi koostamisel kasutatakse standardiseeritud Ulesandettitipe, mis sarnanevad riikliku
tasemeeksami vorminguga.

Hindamismeetodid ja -kriteeriumid
Kuulamine
« Oppija kuulab intervjuud, uudisldiku vai liihiettekannet ning vastab valikvastustega ja/voi
avatud kisimustele pdhisisu kohta.
e Hindamiskriteeriumid:
o mOistab pdhi- ja lisainfot tuttavatel ja td6alastel teemadel,
o suudab tuvastada kdneleja eesmargi ja hoiakud;
o reageerib kuulatud infole sobivalt.
Lugemine
« Oppija loeb arvamusartiklit, teadus- v6i meediateksti ja vastab tekstijargsetele kiisimustele vai
teeb luhikese kokkuvdtte.
e Hindamiskriteeriumid:
o mOoistab teksti sisu ja Glesehitust;
o tuvastab autori peamised seisukohad;
o eristab olulise ja ebaolulise teabe;
o mOoistab keerukamat sBnavara ja grammatikat kontekstis.
Raakimine
« Oppija osaleb suulises vestluses, arutelus vi vaitluses kursuse teemadel; esitab liihiettekande
vOi seisukoha pdhjendusega.
e Hindamiskriteeriumid:
o Vvéljendab end ladusalt ja arusaadavalt;
o suudab pdhjendada oma arvamust ja reageerida vestluspartneri seisukohtadele;
o kasutab sobivat sGnavara ja grammatikat;
o hoiab vestlust tleval ja jargib viisakusnorme.
Kirjutamine
« Oppija koostab kursuse teemal kirjaliku t66 (nt ametlik kiri, jareleparimine, kokkuvote,
arvamuslugu, essee vdi aruande luhiversioon).
o Hindamiskriteeriumid:
o tekst on loogiline ja sidus;
o sOnavara ja grammatika on uldiselt korrektsed:;
o stiil ja register vastavad eesmérgile (poolametlik, ametlik vms);
o arvamus on pohjendatud ja struktureeritud.
Hindamisskaala
e 90-100% — vdaga hea (oskused kindlalt vastavad tasemele)
e 75-89% — hea (oskused valdavalt vastavad tasemele, véikeste ebatdpsustega)



e 60-74% — rahuldav (taseme miinimumnduded téidetud)
o alla 60% — mitte sooritatud

15. Koolituse labimisel valjastatavad dokumendid

Kursuse edukat I6petamist tGendab tunnistus. Tunnistus véljastatakse, kui dppija saavutas koik
Oppekava I6petamiseks ndutud valjundid, st on taitnud dppekava 75% ulatuses, esitanud kodutoid ja
saanud I8putestis vahemalt 60% tulemusest. Oppijale véljastatakse tdend, kui dppija osales vahem Kui
75% Oppetdost voi sai I6putestis vahem kui 60%.

Lopudokument
Koolituse edukal l&bimisel véljastatakse tunnistus, millel on mérgitud:
o Kkoolituse nimetus ja tase;
o Oppe kogumaht ja kursuse kestus;
« koolitaja nimi ja keelekeskuse kontaktandmed,;
o koolitaja nimi ja allkiri.

Oppekava koostaja:
Valeria Palm, MA
Tel 55 30 338



